—

0

e
Yedheg




2

/N Inhalt

Ist das der Weg?

4

Flug im Nebel

Inhalt

/// So geht’s los
3 wvon Gerd Holzheimer

11/ Wo samma?
5 die worter der fremdsprache von SAID
6 Kann ein Ungar Bayer werden? von Elisabeth Tworek
9 So fremd wie wir Menschen von Fridolin Schley
10 Blaubart unlimited von Dagmar Leupold
12 Kunst als Weltsprache — Mahbuba Magsoodi von Brigitta Rambeck
14 Der Tropfen weif$ nichts vom Meer
von Mahbuba Magsoodi/Hanna Diederichs
16 Das Gefiihl von Fieber von Lena Gorelik
17 Zwei west-ostliche Briider von Brigitta Rambeck
18 Ohrfeige von Abbas Khider
20 Reste/Streifen von Senthuran Varatharajah
21 Als ich dir zeigte, wie die Welt klingt von Eleni Torossi
23 Montags geschlossen von Axel Sanjosé
24 Franzosisch-deutsche Wortmagierin von Brigitta Rambeck
25 Erlebnis-Splitter von Fabienne Pakleppa

27 Reflexionen aus Prag von Akos Doma

//] Do samma
28 Der Syrer meiner Mutter von Friedrich Ani
31 Wo Goethe noch ziinden kann (und wo nicht) von Gernot Eschrich
33 Kindheit in Grafing von Michael Skasa
36 Unserdeutsch von Péter Maitz

/1 Wo les ma?
40 Sonne, Mond und Abendstern von Brigitta Rambeck
42 Gunna Wendts Biografien: Mitreiffend und spannend
von Renée Rauchalles

/// Und sonst?
43 Des waars gwen von Gerd Holzheimer
47 Des werd sei
48 Das Seil von Adel Karasholi

4 Impressum



Gerd Holzheimer, Herausgeber
Foto: Volker Derlath

So gebt’s los /// 3

Liebe Leserinnen und Leser der Literatur in Bayern!

haben Sie sich iiber die Formulierung unseres Schwerpunkt-Themas ge-
wundert? Gewiss miissen wir nicht die immer wieder bemiihte »Sau-
haufentheorie« des bairischen Gen-Pools bemiihen, der zufolge das Volk
der Bayern alles andere als ein homogener Menschenschlag ist, sondern
man eher von einer urindoeuropiischspanischskythischlevantinisch-
hunnischslawischen Universalnation sprechen sollte — auf der Grund-
lage eines keltoromischen Bevolkerungssubstrats, wie der grofSe bayeri-
sche Historiker Karl Bosl das genannt hat, zuziiglich »Boii«, von denen
noch immer kein Mensch so recht weifs, woher sie eigentlich kommen.

Worum geht es wirklich? Es geht darum, welche Moglichkeiten die-
ses wunderbare Land bietet, sich weiterzuentwickeln, zu gestalten. Fiir
diejenigen, die neu dazukommen wie fir diejenigen, die schon lianger
da sind. Letztere tun gut daran, einen Boden zu spiiren, von dem sie
das Gefiihl haben, auch wirklich mit eigenen FufSen darauf stehen zu
konnen. Es kommt darauf an, was diejenigen, die owei da scho dahoam
san, aus diesem Land machen und vor allem mit ihm. Unter anderem
durch Flichenfraf3, Vernichtung der natiirlichen Erndhrungsgrundlagen
in der Landwirtschaft und kompletten Ausverkauf, der aus der Heimat
eine unbezahlbare Immobilie macht. Allzu bestrebt, die diisteren Pro-
phezeiungen unter anderem eines Dieter Wieland aus dem Jahr 1983,
zum Beispiel in der Ausstellung Griin kaputt im Miinchner Stadtmuse-
um, womoglich noch zu ibertreffen — und gleichzeitig als »Leitkultur«
auszugeben. Es geht um einen Boden, der gerade deshalb zugleich genii-
gend Luft und Raum lisst, dass auch andere ihren Platz finden konnen,
sich zu entfalten und ihren Beitrag zur Kultur des Landes beisteuern zu
konnen, unserer ganzen gemeinsamen Geschichte.

Man sollte sich dabei nichts vormachen: Jede Begegnung ist eine
migratio und jede migratio eine Begegnung, und jede Begegnung ist
auch eine Bewegung ins Fremde. Fremd ist fremd und bleibt fremd,
das weifs jeder, der sich selber kennt — also weifs, dass er sich nicht so
besonders kennt. Das beginnt schon bei der Sprache, mit der man sich
ausdriicken mochte: »In keiner Sprache kann man sich so schwer ver-
standigen wie in der Sprache«, spricht Karl Kraus. Und sein Kollege als
Sprachkritiker, Fritz Mauthner, hilt ebenso vor gut einhundert Jahren
die Sprache fiir ein Handwerkszeug des Menschen, der damit weder die
dufsere Wirklichkeit noch seine eigenen Empfindungen erfassen konne,
da sie nur verfestigte Erinnerungen an Sinneseindriicke darstellen und
eben deshalb zur Quelle unzahliger Irrtimer und Missverstindnisse
werde. Keine veralteten Thesen, wie es scheint. Der neue Duden er-
hebt knapp 5000 neue Worter in den Ehrentempel des wahren, guten
und schonen Deutschen, auch wenn nicht jeder weifs, was »Dubstep«
ist oder »tindern« und vielleicht auch nur eine vage Ahnung hat, was
man unter »chillig« verstehen konnte. Hermann Unterstoger findet in
der Siiddeutschen Zeitung vom 10. August 2017, dass weniger darin
der Hase im Pfeffer liege, als vielmehr dass Sitze nicht mehr korrekt
gebildet werden. Doch hilt er Trost fiir uns bereit: »Die Sprache hat
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einen prachtigen Appetit und gottlob eine ebenso priachtige
Verdauung.« So dass wir nicht mit Karl Kraus in einem feh-
lenden Beistrich ein Symptom fiir jenen Zustand der Welt
erblicken miissen, der einen Weltkrieg erst moglich macht.

Man hat halt so eine Sehnsucht dazuzugehoren, zu ei-
nem Menschen, zu einer sprachlichen Gruppe, einer Ge-
meinschaft, einer Region, einer friedlichen menschlichen
Gesellschaft. Und es kann ganz konkret um die Sehnsucht
gehen, so dazuzugehoren, wie es Elisabeth Tworek mit
dem Einbiirgerungsgesuch des Schriftstellers Odén von
Horvath beschreibt. Ein grofler Schriftsteller, ein Schrift-
steller einer Literatur in Bayern, wie sie nur in wenigen
Biichern steht, mochte gerne auch Biirger dieses Landes
werden — vergeblich.

Um diese Thematik geht es in vielen Beitrigen dieses
Heftes. Die Spannweite ist betrachtlich und lasst sich nicht
systematisieren. Jedes einzelne Schicksal ist ein einzelnes
Schicksal und muss auch so beschrieben werden. Die Viel-
falt ist bunt, wenn dieses Wort nicht zu euphemistisch wire.
Das Bild abzurunden, helfen Beitrdge, welche Erfahrungen
man mit Asylbewerbern machen kann - oder wie es einmal
gewesen ist, wenn man vor siebzig Jahren mit »Migrati-
onshintergrund« in dieses Land gekommen ist, mit ande-
ren Worten als »Fliichtling«, nur dabei nicht ganz so stark
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aufgefallen, weil von der Hautfarbe nicht dunkler als die
indigene Bevolkerung. Umgekehrt gibt es auch Verwunder-
liches, wenn Menschen mit eben dunkler Hautfarbe auf ei-
nem ganz anderen Erdteil, in Neuguinea, » Unserdeutsch«
sprechen. Und wir erinnern — anldsslich eines Fauxpax in
der LIB 128 — an einen deutschen Autor, Arnold Zweig, der
auch im entstehenden Israel noch in deutscher Sprache wei-
terschreiben wollte, weshalb ihm hebriische Fundamenta-
listen die Druckerei in Tel Aviv abfackeln.

Stiandig geht schon bei der Sprache die Welt unter oder
zumindest das Abendland, vor allem in den Augen derer,
die den Untergang unentwegt beschworen miussen, weil et-
was nicht so bleibt, wie es ist — die Kultur schon gar nicht.
Anstatt sich an Ovid zu halten und seine Metamorphosen:
»Nec species sui cuique manet«, das ist natiirlich schon fad,
weil »kein Ding seine Erscheinung behilt«, aber: »Nec perit
in toto quicquam mihi, credite, mundo«. Und — glaubt mir —
in der ganzen Welt geht nichts zugrunde.

Es griifSt Sie herzlich im Namen der gesamten Redaktion

Thr

ge“-,( HUeS2Ce ! s

Gerd Holzheimer

Jeder einzelne Beitrag bildet die Meinung des verfassenden Autors ab und stellt
nicht zwangsldufig die Meinung der gesamten Redaktion dar.

Die Literatur in Bayern wird freundlicherweise gefordert von

Waldemar-Bonsels-Stiftung, www.waldemar-bonsels-stiftung.de

-
/ WALDEMAR
// BONSELS
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STIFTUNG

Bezirk Oberbayern, www.bezirk-oberbayern.de

bezirk\/g oberbayern

Bayerische Einigung e.V., Bayerische Volksstiftung, www.bayerische-volksstiftung.de

Bayerische Einigung e.V. \
Bayerische Volksstiftung

Sollten auch Sie Interesse an einer Forderung der Kulturzeitschrift Literatur in
Bayern haben, bitten wir Sie, sich mit uns in Verbindung zu setzen. Wir informieren
Sie gerne iiber die vielfiltigen Moglichkeiten der Unterstiitzung.

Beilagen in diesem Heft: Allitera Verlag, Miinchen
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SAID bei der Prisentation von aufSer.dem Nr. 24, Lyrik Kabinett, Foto: Kritzolina

die worter der fremdsprache

Funf Gedichte

von SAID

morgens jage ich sie aus dem bett
die worter der fremdsprache

ich

die fortsetzung einer muttersprache
mit anderen wortern

die synkope glaubt

an die leidenschaft der einsicht
an die versohnung der nacktheit
nachts

legen sie sich

die worter der fremdsprache

zu mir ins bett

und traumen mit meinem mund
von einem fernen land

ohne herkunft ohne worter

das gedicht

ein stummer schritt
entlang der sprache
bis hin zur tiergrenze
ein schrei

der das wort verrit

mein wort findet sein mafS nicht mehr
es schligt, ein golem, um sich

schaumt erzahlt entwirft

sucht das fliefende und dessen rander
sucht gestiandige tiere

ohne auf den schlaf der dinge zu achten

und verlasst sich nur auf die vernunft der sprache

ich beriihre dein haar

die nacht erzahlt von uns

und von der bekehrung der abtriinnigen dinge

ich beanspruche jede kluft in deinem korper

ohne hast

ohne dich zu verlassen

wenn das licht aufhort sich in deinem haar zu brechen
verlieren wir den zugriff auf die zeit

dein fleisch tragt die dunkelheit gelassen

dein mund schlirft

nur noch unsere worter
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der tod

beildufig

kein wort

und doch verrit mich

die ortlosigkeit

Im Miinchner Stadtteil Giesing wohnt ein grofsartiger
Dichter: SAID. Den Leserinnen und Lesern von Litera-
tur in Bayern ist er nicht unbekannt (sieche Heft 2/2014).
1947 in Teheran geboren, musste er sein Heimatland schon
1965 verlassen, und seitdem lebt er in Deutschland. SAID
kann auf ein umfangreiches Werk zuriickblicken: Gedich-
te, Prosa, Horspiele und Essays. Er wurde mit zahlreichen
Auszeichnungen bedacht, unter ihnen der Friedrich-Ri-
ckert- und der Adelbert-von-Chamisso-Preis, und in der

deutschen Sektion des P.E.N. hat er sich mit einigem Er-

folg fiir Schriftstellerkollegen aus aller Welt eingesetzt. Die
Weltliteratur und die grofse Politik, die Situation des ewigen
Exilanten, philosophische Reflexionen und theologische
Spekulationen, Reiseimpressionen und Alltagsbeobachtun-
gen, die zwischen verzehrender Leidenschaft und abgrund-
tiefer Verzweiflung changierende Seelen- und Korperspra-
che der Liebe, letztlich: das Gliick und das Ungliick und
schlieSlich der Tod — das sind wichtige Themenfelder seiner
Gedichte. Dieser vielsprachige Poet anderer Muttersprache
schreibt grofle Dichtung in deutscher Sprache, die, biswei-
len tiber Hollenschlunde fiihrend und doch aus den Tiefen
leuchtend und funkelnd, weit und breit ihresgleichen sucht.
Seine jiingste literarische Publikation ist der Gedichtband
auf der suche nach dem licht (2016: Buchverlag Peter Hell-
mund, 126 S., € 14,-). Wir danken dem Autor und seinem
Verleger Peter Hellmund fiir die Erlaubnis zum Abdruck

einiger Gedichte aus dem genannten Band. (kh)

Kann ein Ungar Bayer werden?

Das Einbiirgerungsgesuch des Schriftstellers Odon von Horvéth

von Elisabeth Tworek

Der Schriftsteller Odén von Horvath war sein Leben lang
stolz auf seine transnationale Biografie, auch wenn sie ihm
viele Scherereien bereitete. Horvath fiihlte sich als Interna-
tionalist und Weltbiirger und war tberall zu Hause. Diese
Bestimmung war ihm in die Wiege gelegt worden. Er wuchs
in den Metropolen Mittel- und Osteuropas auf und be-
herrschte familienbedingt mehrere Sprachen fliefSend. In sei-
nen autobiografischen Texten bezeichnete er sich wiederholt
als »eine typisch alt-osterreichisch-ungarische Mischung:
magyarisch, kroatisch, deutsch, tschechisch.« (Autobiogra-
phische Notiz. In: GW 11, 184) Doch mit der Zeit reifte in
ihm der Wunsch, irgendwo ein Zuhause zu haben. Viermal
hatte er wihrend seiner Schulzeit eigenen Angaben zufolge
die Unterrichtssprache gewechselt und fast jede Klasse in
einer anderen Stadt verbracht. Jetzt fand er einen Platz, wo
er nicht nur gerne bleiben, sondern auch dazugehoren woll-
te. In sein Notizbuch notierte er: »Mein Vater war an der

osterr. ung Gesandtschaft titig, daher dieser Wandertrieb.
Daher kommt es auch, dafs ich keine Heimat habe — nur
eine Wahlheimat: Bayern.« Da es ihm in Murnau sehr gut
gefiel, stellte er am 7. April 1927 bei der Marktgemeinde
Murnau einen Antrag auf Einbiirgerung. Er wollte bayeri-
scher Staatsangehoriger werden und damit auch Deutscher.
Fur diesen Schritt war er bereit, auf seine ungarische Staats-

biirgerschaft zu verzichten.

Das Einburgerungsgesuch

Die Fragen, die im »Gesuch um Einbiirgerung« zu beant-
worten waren, und die zusitzlichen Auskiinfte, die von ver-
schiedenen staatlichen und kommunalen Stellen angefor-
dert wurden, zeigen eine grundliche Priifung des Gesuches
durch die zustindigen Behorden. Der Antrag wurde von
den Murnauer Gemeinderiten mit einer knappen Mehrheit
von 7 zu 6 Stimmen abgelehnt, mit der Begriindung, »daf



kein Nachweis erbracht ist, ob Gesuchsteller imstande ist,
sich dauernd selbstindig zu erndhren.« (Einburgerung des
Schriftstellers Edmund von Horvath, Staatsarchiv Miin-
chen, LRA 138989, S. 3) Der Wohlstand der Eltern Odons
konnte nicht die Unsicherheit seiner Einkiinfte, der gute
Ruf der Familie nicht die auslindische Herkunft kompen-
sieren. Sein Einbiirgerungsgesuch beschiftigte den Magis-
trat und den Gemeinderat tiber mehrere Monate hinweg,
machte einen Gemeinderatsbeschluss und einen Beschluss
des Ortsfursorgeausschusses notig und fithrte zu mehreren
Stellungnahmen der Marktgemeinde gegeniiber dem Be-
zirksamt Weilheim, der Gibergeordneten Landkreisbehorde.
Diese tiberpriifte alle Angaben des Antragstellers sorgfiltig,
fragte nach, wies Auskiinfte zuriick und holte weitere Infor-
mationen ein. Unter anderem bei der Gendarmeriestation
Murnau, beim Stadtrat Miinchen, bei der Polizeidirektion
Miinchen und beim BezirksamtsaufSensitz Reichenhall.
Im Zuge des Einbiirgerungsverfahrens wurde Horvath im
Mairz 1928 personlich beim Bezirksamt Weilheim vorgela-
den und musste sich einem Sprachtest unterziehen. Vor Ort
konnte er am 15. Mirz 1928 beweisen, dass er die deutsche
Sprache beherrscht. Noch am selben Tag leitete das Bezirks-

I1. Wnfrage bei

b Gelufele b feine iingiRegeeuben Sngebirigen, wAerh be8 bockgen Wnfentltes cinen
unbefdoltenen SsferSmandel gefiet Lo

Baben’
ob welde?) geridittich i Boct Betanut find, umb.

. ; Lo ol ™ -
W fii fidj obec feine i i 2 3
/

ober” exalten Bat

* 1L Steoffifte echolt ei

IV, Der i i a3 Ri exlldvt bud) Deutigen Befhluf
2) daf Gefu i A i
& st ssigon ei ik DRk s
- b) baf ex — eintent £ aefilet >
. > c) baf ex Giev sinesigene—Welnung: . o, SN 4 —paden— \ i
L s sete 4 idifons il -eine-Famt pe-cenieen- 7

jowie—baf- bei ihm shesfok igen feinerlel
burd) die Armenpflege in Anfprud) genommen werden tonnte,

feineg; 2
ober Gebredjen vorhanden ﬁnb wo= |

(5 fuim m fomit bie cforberniffe bes § 8 Gf. 1 Biff. 2—4 bes Reidja- und Staatsangehdrigheitagefeges vom -

i with beshalh eisA
4 g g 7 o
Y ;
u%’k/m«/ﬂ ....... 1. Biirgermeifter.
s ianin

exfillt find; bie

99, Suli 1018 44

NS, g
V. Beitergeleitet an den Urmentat ur Prifung und Befdluf-

mafigen Stellungnahme.

e O aaize oty 1. Biirgevmeifter.
h .
VI ‘mnﬁ; Beutigen wutden die . vom i Tatfadgen
2 anertannt 2 ]
/J!b,,;utﬂd an ben Gemeinbde-

-, Borftand.

Auszug aus dem Antrag auf Einbiirgerung von Odén von Horvith,
Quelle: Staatsarchiv Miinchen

Wo sammas /] 7

Bemertungen

002-(
M. 75?_

Betrefgf:

8
it N

i B Einblirgerung des Schriftgtellers Edmund von HorvAth

= téndignach-Budepest-Ungarn,wohnhaft in Murnau. i
1
i !
i |
f i 4
= .

& |
|

5 o - & Es

l} . P13 o Ve Ty Voo 57724 "

l S A / ;

i

2

W

LR

Deckblatt des Gesuchs um Einbiirgerung von Odén von Horvath 1927,

Quelle: Staatsarchiv Miinchen

T o )

VIL Mt é{ Beilagen vorgelegt

3 : ! Dem Bei %%M/ e . s
g meiteren Byfanbiung Qemui §17 b, mug-s 5,8, Wi (L1818 ©. 55) : 5 %
%/// 4. 0 @ J_.jlﬂugzmnﬂu

Nr.7038. . L3

Schreiben an dsn Sta.dt:rat S rM ‘hen
II. G.R. an die Gén&uxﬁer;b’station"

-u.an Bezirksamtsauﬁens1tz Re Guhall. -

Vertraulich!

e e R ol e UR HY S R I

) Murnau
teller sten die Eltern des . - = =

estreitet der Antragsteller ;

L4ih’ Mu.raau in, dem Someraufent—__: g
atz an der Hindenburstrafe - - SR
,ainigen‘Jahren eine hitbsche - -

: eller seinen. Lebensunterhalt

t,or:14bt’ vermutlich von der Unter—

i gt V:Llla gebaut Vovon. sieh.d.er
¥ - bestreitet ist mir 2
f . stiitzung seiner El?:e:m Ob er ¥ Sgen oder Schulden hat,ist mir
& - unbelkenntl Davon daf: er sich’ polﬁ, c! einer tel 5
E . betatigt ist ebenfalls nicht &

nrnen den 21.D ber 1°

! i S, “ . ‘Gendapmeriestation. /
| 2 A 2O s .
b ; i Ao (%% %Z:ﬂ%

Stellungsnahme der Gendarmerie Murnau vom 15.12.1927 zum Einbiir-

gerungsantrag von Odon von Horvath, Quelle: Staatsarchiv Miinchen



UL

Villa der Eltern von Odén von Horvath, erbaut 1924 ,Quelle: privat

amt Weilheim das Gesuch mit dem Vermerk »unter Begut-
achtung des Gesuchs zur Genehmigung« an die Regierung
von Oberbayern, Kammer des Innern, in Miinchen weiter.
Am 27. Juni 1928 erfuhr Odén von Horvath im Rathaus
Murnau unter »Aushindigung eines Taufscheines und ei-
nes Zustandigkeitszeugnisses«, dass »nach Regg. Entschl. v.
18.5.1928 Nr. d 1513 AI dem Schriftsteller Edmund von
Horvéth von Budapest die Einbiirgerung in Bayern nicht in

Aussicht gestellt werden« kann.

»Der heimatlose Auslander Horvath«
Odon von Horvath sprach offentlich nie iiber seinen ge-
scheiterten Einbiirgerungsversuch. Ab jetzt drehte Horvith
den Spief§ um und bekannte sich ganz offensiv zu Heimat-
losigkeit und Weltbiirgertum: »Sie fragen mich nach meiner
Heimat: ich antworte: ich wurde in Fiume geboren, bin in
Belgrad, Budapest, Pressburg, Wien und Miinchen aufge-
wachsen und habe einen ungarischen Paf$ — aber >Heimat«?
kenn ich nicht. Allerdings: der Begriff >Vaterland<, nationa-
listisch gefilscht, ist mir fremd. Mein Vaterland ist das Volk.
Also, wie gesagt: Ich habe keine Heimat und leide natiirlich
nicht darunter, sondern freue mich meiner Heimatlosigkeit,
denn sie befreit mich von einer unnétigen Sentimentali-
tat«. (Horvath: Fiume, Belgrad, Budapest, Pressburg, Wien,
Miinchen. In: GW 11, 184)

Im Februar 1933 wurde Horvath durch Murnauer SA-
Leute zur Flucht aus Deutschland getrieben. In der Vil-
la seiner Eltern fand eine Hausdurchsuchung statt. Seine

Eltern verkauften das Landhaus im Dezember 1933. Der
langwierige Verwaltungsakt und die bohrenden Behorden-
fragen zu seiner Sprache und Identitit gruben sich tief in
sein Gedichtnis ein und gingen in sein literarisches Schaffen
ein. Seine Erfahrungen mit der Biirokratie leben vor allem in
seinen Theaterstiicken weiter. Das Volksstiick Glaube Liebe
Hoffnung (1932/33) behandelt das Schicksal einer jungen
Frau, die sich in den Fingen kleiner Paragrafen verfangt.
Die Komodie Figaro lifSt sich scheiden (1936) thematisiert
die Auswirkungen von Revolution und Emigration auf ein
gefliichtetes Ehepaar, und das Lustspiel Hin und her (1933)
spielt auf einer Holzbriicke zwischen zwei Staaten, deren
Grenzen an den jeweiligen Briickenkopfen von Grenzsolda-
ten strengstens bewacht werden.

Darin liasst Horvdth den Gendarm Mrschitzka sagen:
»Nattirlich hat er nichts angestellt, dieser Ausgewiesene, aber
sein Vermogen hat er verloren und hierauf sollte er unserer
Wohlfahrtspflege zu Last fallen. Aber wieso kommt denn
unsere Wohlfahrtspflegerei dazu, fir einen Auslinder, wo
doch unser Staat sowieso ein armes Hascherl ist ...« (GW 7,
S. 81) Und der Grenzbeamte Konstantin weif§ fiir den hin-
und hergestofSenen Havlicek einen hochst burokratischen
Ausweg, der todsicher ins Leere lduft: »Kurz und gut: hier
herein konnens ausgeschlossen, denn ich hab meine strikten
Vorschriften. Aber wissens was? Schreibens ein detailliertes
Gesuch an unseren Innenminister, und besser auch an den
AufSenminister, dafd Sie besagte Anmeldefrist versaumt ha-

ben und daf$ Sie nun wieder um die automatisch verlorene



